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1 skyrius

- DevyniasdeSimt septintas vienetas, - pa-
skelbé varzytiniy Sauklys, - berniukas.

Apsvaiges berniukas vos neapsivéme, paju-
tes po kojomis zeme. Vergy pirkliy laivas skri-
do daugiau nei keturiasdesSimt Sviesmeciuy, jo
triumuose tvyrojo jprastinis tokiy laivy tvaikas
- susigradusiy neprausty kuny, baimés, véma-
ly ir tokstantmediy sielvarto dvokas. Taciau
ten berniukas kazkg reiské - buvo pripazintas
grupés narys, turintis teise karta per dieng
gauti davinj, turintis teise kautis uz teise su-
valgyti savo davinj ramiai. Jis netgi turéjo
draugy.

Dabar jis vél niekas, nulis; tuoj vél bus par-
duotas.

Ka tik iSpardavéjo plaktuko kaukséjimas nu-
lydéjo parduotg vienetg - porg Sviesiaplaukiy
merginy, neva dvyniy; pirkéjai varzési gyvai,
kaina Sokteléjo aukstai. BesiSypsantis iS pasi-
tenkinimo iSpardavéjas pasisuko ir parodé |
berniuka.

- DevyniasdeSimt septintas vienetas. Gruskit
ji sen.



ISbakstintas ant pakylos vaikas surakintomis
rankomis stovéjo |sitempes, paklaikusios jo
akys sukiojosi | visas puses, godziai apziGriné-
damos viskg, ko nesimaté iS gardo. Vergy tur-
gus driekiasi tarp kosmouosto ir garsiosios
Laisvés Aikstés; kitapus jos dunkso dar gar-
sesnis Sargono - Devyniy Pasauliy sostinés -
Prezidiumas. Vaikas neatpazino pastato, jis
net nenutuoké, kokioje planetoje atsiduré. Jis
zilréjo | minia.

Prie pat vergy gardo lukuriavo elgetos, pasi-
renge apipulti kiekvieng pirkéjg, atsiimantj jsi-
gytaja nuosavybe. Kiek atokiau pusraciu rikia-
vosi sedimos vietos, skirtos turtingiesiems ir
galingiesiems. Abipus Sios elitinés grupés lau-
ké vergai, neSikai, asmens sargybiniai ir vai-
ruotojai, nuobodziaujantys greta automobiliy,
priklausanciy turtingiesiems, ir palankiny bei
dengty nestuvy, priklausanciy dar turtinges-
niems. Uz pony ir damy blriavosi miestelénai,
Ziopliai ir smalsuoliai, atleistiniai ir kiSenva-
giai, ir Salty gérimy pardavéjai, keletas nekil-
mingy pirkliy, neturinCiy teisés sedeéti, bet
akylai besidairanciy progos nugriebti pigesne
preke, vienas kitas rastininkas, mechanikas ar
net tarnas, ketinantys nusipirkti Zzmony.

- DevyniasdesSimt septintas vienetas, - pakar-



tojo iSpardavéjas, - puikus, sveikas vaikinukas,
tikty j pazus arba pasiuntinukus. |sivaizduokite
jl, mano ponai ir ponios, aprengta jusy namy
livréja. Pazvelkite j...

Jo zodzius nustelbé besileidziancio | kosmou-
ostg anapus pakylos laivo zviegimas.

Senas elgeta, LuoSys Baslimas, perkreipé
pusnuogj stuomenj ir vienintele savo akimi
pazvairavo pro pakylos pakrastj. Baslimui vai-
kas neatrodé panasSus | nuolanky tarna; jis -
murzinas, perkares, apdauzytas - priminé uz-
speistg zvériuka. Ant berniuko nugaros pro
purvg bolavo randy dryziai - buvusio savininko
nuomoneés patvirtinimai.

Pagal akis ir ausy formg Baslimas spéjo, kad
berniuko protéviais gali buti grynakraujai ze-
mieciai, bet neabejotinai aiSku tik tiek: vaikas
mazas, iSsigandes, vyriskos lyties ir vis dar
nepalauztas. Berniukas pastebéjo elgetos
zvilgsnj ir piktai débteléjo j senj.

Staugsmui nutilus, turtingas dabita, sedintis
priekyje, tingiai mosteléjo skepetaite iSparda-
véjo puseén.

- NegaiSink miusy laiko, sukciau. Parodyk ka
nors panasaus j ang vieneta.

- Meldziu, kilnusis pone. AS privalau parduoti



vienetus tokia tvarka, kokia jie pazyméti sara-
se.

- Tada pasijudink! Arba téksk ta badmir Sa-
lin, o mums parodyk prekes.

- Jus labai malonus, mano pone.

ISpardavéjas pakélé balsa:

- Esu raginamas paskubéti ir neabejoju, kad
kilnusis mano darbdavys pritarty. Leiskite kal-
béti atvirai. Sis puikus vaikinukas dar mazas;
naujajam savininkui kastuos jo apmokymas.
Todel...

Berniukas beveik nesiklausé. Sitos kalbos jis
gerai né nesuprato, be to, Snekos jam nerlpé-
jo. Jis apzilrinéjo apsigaubsciusias Sydais da-
mas ir iSsipusciusius vyriskius, spéliodamas,
kuris taps naujuoju jo kankintoju.

- ...zema pradiné kaina, sparti apyvarta.
Grynas pelnas! Ar a$ girdziu dvideSimt stela-
riy?

Tyla darési vis nemalonesné. Dama - daili ir
brangi nuo sandaluoty peédy iki pridengto né-
riniy Sydu veido - palinko arciau dabitos, kaz-
ka sukuzdéjo ir sukikeno. Tas susirauké, issi-
trauke durkla ir apsimeté besivalgs nagus.

- Sakiau, kad paskubétum, - suurzgée jis.

Prekeivis atsiduso.



- Maldauju neuzmirsti, kilnieji, kad as priva-
lau atsiskaityti savo darbdaviui. Bet pradéki-
me nuo dar zemesnés kainos. Desimt stelariy -
taip, as pasakiau “desimt”! Fantastiska!

Jis nutaisé nustebusig mina:

- Gal as pradedu kursti? Gal kas nors kilste-
léjo pirstg, o as nepastebéjau? Pasvarstykite,
meldZiamieji. Stai matote tyra jaunag vaikinu-
ka, panasy | neprirasytg popieriaus laksty; ga-
lésite piesti kg tik panoréje. Sumokéje tokig
nejtikétinai Zzema kaing, galésite leisti sau pa-
versti jj nebyliu arba perdaryti, kaip tik vaiz-
duoté pakuzdés.

- Arba susSerti jj zuvims!

- Arba suserti jj... Ak, jus labai samojingas,
kilnusis pone!

- Tu man atsibodai. Kodél tau Sové | galva,
kad Sitas apgailétinas vienetas iS viso kazko
vertas? Gal ¢ia tavo sinus?

Prekeivis prisiverté nusisypsoti:

- AS didziuodiausi, jeigu taip baty. Apgailes-
tauju, kad man neleista atskleisti Sio vaikinuko
kilmes...

- Tai yra, tu nezinai.

- Nors mano lipos privalo likti uzrakintos, as
galiu atkreipti jusy démesj | jo kaukolés forma,



tobulai ovaly ausy linkj.

Prekeivis sugnybé berniuko ausj, timpteléjo.
Vaikas iSsprudo ir jkando jam | ranka. Minia
éme juoktis.

Vyriskis staigiai atitrauké ranka.

- Guvus vaikis. Nieko, paragaus rimbo - pasi-
taisys. Geros veislés, pazitrékit | jo ausis. Kai
kas sako - geresniy nerasi visoje Galaktikoje.

ISpardavéjas Sio to nepastebéjo; jaunasis da-
bita buvo iS Sindono IV. Jis nusiémeé Salma,
atidengdamas budingas sindoniskas ausis: il-
gas, apzeélusias ir smailias. Palinko pirmyn; jo
ausys trakciojo.

- Kuo vardu kilnusis tavo globéjas?

Senasis elgeta Baslimas nukurnéjo arciau
pakylos kampo, pasirenges sprukti. Berniukas
jsitempé ir apsidaire; jis pajuto, kad atsitiko
kazkas negero, bet nesuprato kas. Prekeivis
iSblysko - niekas nesiSaipo i$ sindonieciy jiems
girdint... ne daugiau nei vieng karta.

- Mano pone, - suSvoksté jis, - jus neteisingai
supratote.

- Pakartok, ka Cia paistei apie “ausis” ir “ge-
riausig veisle”.

Matési keletas policininky, bet nelabai arti.
Prekeivis apsilaizé llpas.



- Bukite maloningas, kilnusis pone. Mano
vaikai numirs badu. AS pacitavau paplitusj tei-
ginj - tai ne mano nuomoné. AS stengiausi kuo
greiciau parduoti Sitg preke... jlisy paties ragi-
namas.

Tyla nutrauké moteriskas balsas:

- Et, spjauk | jj, Dvorolai. Ne jis kaltas, kad to
vergo ausy forma tokia; jam reikia jj parduoti.

Sindonietis susSniokstavo:

- Tai parduok jj!

Prekeivis atsikvépé:

- Klausau, mano pone.

Susitvardes kalbéjo toliau:

- Maldauju pony ir poniy atleidimo uz tai,
kad dél tokios menkos prekés sugaista tiek
laiko. Dabar prasau sitlyti bet kokiag kaina.

Lukteléjo, neramiai prasneko:

- Negirdziu sitlant, nematau siGlant. Jokio
pasitilymo - vienas... Jeigu niekas nepanorés
pirkti, as privalésiu sugrazinti Sj vieneta | san-
délj ir prieS tesdamas varzytines pasitarti su
savo darbdaviu. Jokio pasiualymo - du. Turime
dar daug nuostabiy vienety; tiesiog géda jy
neparodyti. Jokio pasitlymo - trys...

- Stai tavo pasitlymas, - taré sindonietis.

- A?



Senasis elgeta laiké pakéles du pirstus. Pre-
keivis iSsprogino akis:

- Ar tu nori pirkti?

- Taip, - karkteléjo senis, - jeigu ponai ir po-
nios leis.

Prekeivis dirsteléjo | sédinciyjy eiles. Kazkas
iS minios Stkteléjo:

- Kodél ne? Pinigai - visada pinigai.

Sindonietis linkteléjo; iSpardaveéjas skubiai
paklause:

- Tu sidlai uz $j berniuka du stelarius?

- Ne, ne, ne, ne, ne! - suriko Baslimas. - Du
minimus!

Prekeivis spyre; elgeta staigiai atitraukeé gal-
vg. ISpardavéjas uzriko:

- Nesdinkis is ¢ia! AS tau parodysiu, kaip Sai-
pytis iS geresniy uz tave!

- ISpardavéjau!

- Gerbiamasis? Klausau, mano pone?

Sindonietis taré:

- Pats prasei sitalyti “bet kokig kaing”. Par-
duok jam ta vaika.

- Bet...

- Girdéjai, ka pasakiau.

- Mano pone, as negaliu parduoti po pirmo



pasitlymo. |statyme aisSkiai nurodoma: vienas
pasitlymas - ne varzytinés. Netgi du ne, jeigu
pardavéjas nenustaté minimalios kainos. Ne-
nustacius minimalios kainos man draudziama
parduoti esant maziau nei trims pasitlymams.
Kilnusis pone, Sis jstatymas gina savininka, o
ne mane vargsa.

Kazkas Sukteléjo:

- |statymas toks!

Sindonietis susirauké.

- Tai paskelbk pasitlytg kaing.

- Kaip tik panorés mano ponai ir ponios, -
prekeivis atsigrezé | minig. - Uz devyniasde-
Simt septintg vienety: pasiltlyta kaina - du mi-
nimai. Kas pasitlys keturis?

- Keturi, - pareiské sindonietis.

- Penki! - Sikteléjo kazkoks balsas.

Sindonietis pamojo elgetai pirstu. Baslimas
prisiartino, pasiremdamas rankomis ir vienu
keliu, vilkdamas kitos kojos bige; judeéti kliudé
iSmaldos dubenélis. ISpardavéjas pradéjo du-
denti:

- Siuloma penki minimai - vienas... Penki mi-
nimai - du...

- Sesdj! - drébé sindonietis, dirsteléjo j elgetos
dubenélj, siekteléjo kapSo ir jmeté saujele



monety.

- Girdziu Sesis. Ar iSgirsiu septynis?

- Septyni, - sukarke Baslimas.

- Siuloma septyni. Jus, tenai, kuris pakéléte
nykstj. Sitlote astuonis?

- Devyni! - jsiterpé elgeta.

Prekeivis nuveéré jj piktu zvilgsniu, bet kaing
paskelbé. Suma artéjo prie vieno stelario -
pernelyg brangus pajuokavimas daugumai
stovindiyjy grustyje. Ponams ir ponioms nei
reikéjo bevercio vergo, nei noréjosi sugadinti
sindoniedio poksta.

ISpardavéjas pragydo:

- Pirma kartg - devyni... antrg kartg - devy-
ni... tredig karta - parduota uz devynis mini-
mus!

Jis nustimeé vaikg nuo pakylos vos ne staciai
ant elgetos.

- Pasiimk jj ir nesdinkis!

- Ramiau, - perspejo sindonietis. - Pardavimo
sutart;.

Tramdydamas jnirSj, iSpardavéjas jrasé kaing
ir naujajj savininka j jau paruostg devyniasde-
Simt septintojo vieneto kortele. Baslimas su-
mokéjo devynis minimus - o tada sindonieciui
vel teko jj suselpti, nes Zzyminis mokestis virsi-



jo pacig pirkinio kaing. Berniukas tyliai stovéjo
greta. Jis suprato vél esgs parduotas ir suvoke,
kad naujasis jo valdovas - Sitas senis; tik jam
tai nerGpéjo; jam nereikalingas joks Seiminin-
kas. Kol visi tvarké mokescio reikalus, vaikas
spruko Salin.

Senasis elgeta, sakytum, net nepazilréjes
tisteléjo ranka, Ciupo vaika uz kulksSnies, parsi-
tempe atgal. Paskui Baslimas permetée ranka
berniukui per pecius, pasirémeé juo nelyginant
ramentu ir sunkiai atsistojo. Pajutes, kaip stip-
riai gniauzia alkline kauléti pirstai, vaikas pa-
sidavé tam, kas neiSvengiama. Kitg karta; jei-
gu palauki, jie visada praranda budruma.

Pasiréemes elgeta nepaprastai oriai nusilenkeé
ir kimiai tareé:

- Mano pone, a$ ir mano tarnas dékojame
jums.

- Nieko, nieko, - sindonietis sumojavo skepe-
taite, leisdamas jiems pasisalinti.

L/ R/
> .0 0‘0

Nuo Laisvés Aikstés iki skylés, kurioje gyve-
no Baslimas, nebuvo net li - ne daugiau nei
pusmylis, - bet kelioné truko ilgiau, negu buti-
na tokiam atstumui jveikti. Pasiramsciuoda-



mas berniuku tarsi kriukiu, senis kepéstavo
dar léciau, negu stumdamasis dviem rankomis
ir vienu keliu, be to, daznai stabciojo verslo
reikalais - tiesa, uzdarbiavimas nenutrikdavo
ir pajudeéjus, nes senis liepé vaikui kaisioti du-
benélj kiekvieno praeivio panosén.

Savo tikslg Baslimas jgyvendino ne zodziais.
Jis jau iSmégino interlingvg, kosmine olandy
kalbg, vietine, pustuzinj tarmiy, vagiy, elgety,
vergy zargonus ir prekybine Snekta - netgi Sis-
temos angly kalbg - bergzdziai, nors jtaré, kad
daugiau nei kartg berniukas suprato, kas sa-
koma. Tada liovési bandes susisnekéti ir pa-
aiskino savo norus zenkly bei vieno kito niukso
pagalba. Jeigu vaikas nesupranta né vienos is
Baslimui zinomy kalby, elgeta jj iSmokys - vis-
kas savo metu, viskas savo metu. Baslimas
niekur neskuba. Baslimas niekada neskubéda-
vo; jis mané, kad neskubomis toliau nuvaziuo-
Si.

Baslimas gyveno po senu amfiteatru. Impe-
ratoriskosios atminties Sargonui Didingajam
paliepus pastatyti didesnj cirkg, senojo nu-
griauta tik dalis; Antrojo Banginio Karo nu-
traukti darbai taip ir nebuvo atnaujinti. Basli-
mas nusivedé berniuka | griuvésius. Eiti buvo
sunku, senis turéjo vel kepurnétis ropomis....



